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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 1635/2006,
6. november 2006,

millega kehtestatakse ndukogu miiruse (EMU) nr 737/90 (kolmandatest riikidest pirinevate
pdllumajandustoodete imporditingimuste kohta pirast TSernoboli tuumaelektrijaama avariid)
iiksikasjalikud rakenduseeskirjad

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 22. mirtsi 1990. aasta méirust (EMU)
nr 737/90 kolmandatest riikidest parinevate pdllumajandustoo-
dete imporditingimuste kohta pidrast TSernobdli tuumaelektri-
jaama avariid, (") eriti selle artiklit 6,

ning arvestades jargmist:

Komisjoni 27. juuli 1999. aasta méirust (EU) nr
1661/1999, millega kehtestatakse ndukogu mdaaruse
(EMU) nr 737/90 (kolmandatest riikidest périnevate
pollumajandussaaduste ja -toodete imporditingimuste
kohta parast TSernobdli tuumaelektrijaama avariid) iiksik-
asjalikud rakenduseeskirjad, () on korduvalt muudetud.
Tilendavate muudatuste tegemiseks tuleks see mairus
selguse huvides uuesti sOnastada vastavalt Giguskesk-
konna lihtsustamise strateegiat kisitlevale komisjoni teati-
sele lisatud jatkuvale lihtsustamisprogrammile. (3)

Radioaktiivse tseesiumi sadenemine T3ernobdli tuuma-
elektrijaamas 26. aprillil 1986 toimunud avarii tagajirjel
on mdjutanud paljusid kolmandaid riike. Mitmest
kolmandast riigist teatavat liiki seente importimisel on
korduvalt tdheldatud, et radioaktiivne saastatus iiletab
lubatud piirmaarasid.

Samasugune sadenemine on mdjutanud mone Euroopa
Liidu lifkmesriigi teatavaid osi.

Tavaliselt on metsaseente looduslikuks kasvukohaks
metsad ja sellistes Okosiisteemides kipub radioaktiivne
tseesium pinnase ja taimestiku vahelises ringluses sdilima.

(*) EUT L 82, 29.3.1990, Ik 1. Méérust on viimati muudetud mairusega

(EU) nr 806/2003 (ELT L 122, 16.5.2003, Ik 1).

(® EUT L 197, 29.7.1999, Ik 17. Médrust on viimati muudetud 2003.

aasta ithinemisaktiga.

() KOM(2005) 535, Ioplik.

)

Seetdttu ei ole metsaseente saastatus radioaktiivse tseesiu-
miga pdrast TSernobdli avariid peaaegu iildse vahenenud
ja on mdne liigi puhul vdinud isegi suureneda.

1986. aastal hindas komisjon radioaktiivse tseesiumiga
saastatud  toiduainetest inimeste tervisele tulenevaid
voimalikke ohte ja on seda hinnangut hiljem ajakohas-
tanud. Konealune voimalike ohtude hinnang on asjako-
hane ka tdnapdeval, arvestades konealuse aine radioak-
tiivset poolestusaega ja asjaolu, et lubatud piirmair vastab
sisuliselt Codex Alimentariuse komisjoni soovitatud tase-
mele.

Mairuse (EMU) nr 737/90 artikli 4 kohaselt peavad liik-
mesriigid kolmandatest riikidest parit tooteid kontrollima.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 28. jaanuari 2002. aasta
méirusega (EU) nr 178/2002, millega sitestatakse toidu-
alaste digusnormide iildised pohimétted ja nduded, asuta-
takse Euroopa Toiduohutusamet ja kehtestatakse toidu
ohutusega seotud menetlused, (¥) on loodud kiirhoiatus-
suisteem toidust vdi soodast tuleneva, inimeste tervisega
seotud vahetust vOi kaudsest riskist teatamiseks. Seda
susteemi tuleks analoogia pdhjal kohaldada, et viivita-
mata teatada komisjonile juhtudest, mil on taheldatud,
et mddruses (EMU) nr 737/90 sisalduvaid lubatud piir-
médrasid kisitlevaid sitteid ei ole tdidetud.

Liikmesriikides kohapeal rakendatavad meetmed tule-
nevad nende riikide Euratomi asutamislepingu artiklite
35 ja 36 kohastest juriidilistest kohustustest, kusjuures
eespool nimetatud ithenduse meetmed ja riiklikud
meetmed ning kontrollimised on tulemuste osas sama-
vddrsed meetmetega, mis jOustatakse kidesoleva mdiru-
sega. Komisjon votab koik vajalikud meetmed tagamaks,
et lilkmesriigid oma asjakohaseid juriidilisi kohustusi ka
tegelikult tdidaksid. Eelkdige soovitas komisjon 14.
aprillil 2003. aastal liikmesriikidel @ildsust kaitsta ja teavi-
tada teda, et teatavad soodavad loodussaadused on Tser-
nobdli tuumaelektrijaama avarii tagajdrjel jatkuvalt radio-
aktiivse tseesiumiga saastatud. (°)

(% EUT L 31, 1.2.2002, lk 1. Médrust on viimati muudetud komisjoni
médrusega (EU) nr 575/2006 (ELT L 100, 8.4.2006, lk 3).

() ELT L 99, 17.4.2003, Ik 55.
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(10) Isegi kui mitmesuguste pdllumajandustoodete proovide sama maddruse kohaselt kontrollima radioaktiivse tseesiumi sisal-

(1)

(12)

(14)

(15)

votmist ja analiiisimist kisitlevad sitted tuleb tulevikus
labi vaadata, on praegu vaja karmistada sitteid seente
kohta.

Kontrolli tShustamiseks on seetdttu vaja maarata piiratud
arv tollipunkte, kus voib teatavaid tooteid deklareerida
tthenduses vabasse ringlusse lubamiseks.

Tollipunktide ja kolmandate riikide nimekirju saab vaja-
duse korral muuta, vottes muu hulgas arvesse lubatud
piirmédrade jargimist tulevikus ja muud teavet, mis
voimaldab komisjonil otsustada, kas teatav kolmas riik
peaks jadma nimekirja.

Samal pohjusel on asjakohane, et mairuse (EMU) nr
737/90 artiklis 4 osutatud ekspordisertifikaat tuleb
esitada sellise toote iga partii kohta.

On asjakohane lubada liikmesriikide padevatel asutustel
vOtta oma drandgemise jirgi tasu proovide vOtmise ja
analiiisimise ning toote hévitamise vOi tagasisaatmise
eest tingimusel, et hévitamis- vdi tagasisaatmisviiside
valikul jdrgitakse ~proportsionaalsuspohimétet ja et
voetavad tasud ei iileta mingil juhul kantud kulusid.

Kdesoleva mdiruse sitted on kooskélas ithenduse rahvus-
vaheliste, eeclkdige Maailma Kaubandusorganisatsiooni
asutamislepingust tulenevate kohustustega, vottes arvesse
ithenduse &igust vastu votta ja rakendada meetmeid,
mida on vaja soovitud tervisekaitsetaseme saavutamiseks
tema liikmesriikide territooriumil.

Kéesolevas méiruses sitestatud meetmed on kooskolas
médruse (EMU) nr 737/90 artikli 7 kohaselt asutatud
komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

1.

Artikkel 1

Need likmesriigid, kus lubatakse masruse (EMU) nr

737/90 artiklis 1 osutatud tooteid vabasse ringlusse, peavad

dust hiljemalt ringlusse lubamise ajal, et tagada artiklis 3 sites-
tatud lubatud piirmairade jargimine.

2.

Kontrollimine toimub proovide votmise teel vastavalt jarg-

mistele miinimumnouetele:

a)

b)

3.

ilma et see piiraks 15ike 3 punkti b kohaldamist, votavad
litkmesriigid tehtavate kontrollimiste sageduse iile otsusta-
misel arvesse eelkdige saastatuse mdira paritoluriigis, kdne-
aluse toote omadusi, varasemate kontrollimiste tulemusi ja
artiklis 3 osutatud ekspordisertifikaate;

kui mdnest kolmandast riigist parineva toote puhul tehakse
kindlaks, et see iletab lubatud piirmaarasid, tugevdatakse
kontrolli kéikide konealusest kolmandast riigist parinevate
samalaadsete saaduste ja -toodete iile, ilma et see piiraks
muude méddruse (EMU) nr 737/90 artiklites 5 ja 6 sitestatud
meetmete kohaldamist.

Konkreetsete toodete puhul toimub kontrollimine jargmi-

selt:

a)

g

()
)

EUT L 302, 13.10.1992, lk

tapaloomade puhul tehtav kontrollimine ei piira ndukogu
midruses (EMU) nr 2913/92 (!) ja komisjoni méiruses
(EMU) nr 245493 (3 ette nihtud tollieeskirjade ega looma-
tervishoiunduete kohaldamist. Vabasse ringlusse lubamisel
tuleb esitada kontrollimise eest vastutava piddeva asutuse
vilja antud toend selle kohta, et kdnealune liha on libinud
kontrollimised, mis on niidanud, et lubatud piirmaarasid ei
ole iletatud;

[ lisas loetletud toodete puhul, mis parinevad II lisas loetletud
kolmandatest riikidest, toimub kontrollimine artiklis 3
osutatud nduetekohaselt koostatud ekspordisertifikaatide
pohjal, mis on iga saadetisega kaasas. Igast saadetisest, milles
on 10 kg voi rohkem virskeid tooteid, vBetakse siistemaati-
liselt proovid ja analiiiisitakse need, vottes asjakohaselt
arvesse ekspordisertifikaadis sisalduvat teavet. Neid tooteid
voib sihtliikmesriigis vabasse ringlusse lubamiseks deklaree-
rida iiksnes teatavates tollipunktides. Tollipunktide nimekiri
avaldatakse Euroopa Liidu Teatajas pérast vastava teatise esita-
mist liikmesriikide poolt.

1.
EUT L 253, 11.10.1993, 1k 1.
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4. Kui teatava toote puhul tiheldatakse, et see iiletab lubatud
piirmadrasid, vdivad liitkmesriigi padevad asutused nduda impor-
ditud toote havitamist voi paritoluriiki tagasisaatmist. Viimasel
juhul edastatakse vabasse ringlusse lubamisest keeldunud tolli-
asutusele kirjalik tdend selle kohta, et toode on ithenduse terri-
tooriumilt dra viidud.

5. Kdesoleva artikli 16ikes 1 osutatud toodete puhul voivad
padevad asutused nduda importijalt tasu tooteproovide vdtmise
ja miirusele (EMU) nr 737/90 vastavuse analiiiisimise eest.
Saadetiste puhul, mis iiletavad lubatud piirmairasid, voivad
pidevad asutused neid importida kavatsenud isikult sisse
nouda ka kulud, mis on seotud saadetise hivitamise voi parit-
oluriiki tagasisaatmisega.

Atikkel 2

1. Iga liikmesriik kohaldab analoogia pdhjal mairuse (EU) nr
178/2002 artiklit 50, et viivitamata teatada komisjonile juhtu-
dest, mil on tiheldatud, et midruses (EMU) nr 737/90 sisaldu-
vaid lubatud piirmddrasid kasitlevaid sitteid ei ole tdidetud,
markides paritoluriigi, kaupade saastatuse kirjelduse ja mdira,
veovahendi, eksportija ja kdnealuste saadetiste suhtes voetud
otsuse.

2. Liikmesriigid teatavad komisjonile kontrolli tegemiseks
méiratud organid.

3. Komisjon teatab méirusega (EU) nr 178/2002 kehtestatud
thenduse kiirhoiatussiisteemi kaudu litkmesriikidele viivitamata
juhtudest, mil on tiheldatud, et lubatud piirméiradest ei ole
kinni peetud.

Artikkel 3

1. Liikmesriigid tagavad, et II lisas loetletud kolmandate
riikide padevate asutuste poolt vilja antud ekspordisertifikaadid
toendavad, et tooted, mille juurde nad kuuluvad, ei ileta
maééruse (EMU) nr 737/90 artiklis 3 sdtestatud lubatud piirméa-
rasid. Ekspordisertifikaadina kasutatakse valgele paberile triikitud
vormi, mis on kooskdlas III lisas esitatud naidisega.

2. Komisjon edastab liikmesriikidele andmed, mis ta on
saanud kolmandate riikide nende padevate asutuste kohta, kes
on volitatud vilja andma ekspordisertifikaate.

Atrtikkel 4

Midrus (EU) nr 1661/1999 tunnistatakse kehtetuks.

Viiteid kehtetuks tunnistatud mairusele kisitletakse viidetena
kiesolevale mairusele.

Artikkel 5

Kéesolev mdéirus joustub Euroopa Liidu Teatajas avaldamise
pideval.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kéikides liitkmesriikides.

Briissel, 6. november 2006

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Andris PIEBALGS
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I LISA

Nimekiri toodetest, mis peavad vastama artikli 1 16ike 3 punkti b tingimustele

CN-koodid

ex 0709 59 Seened, virsked voi jahutatud, v.a kultuurseened

ex 0710 80 69 Seened (toored voi aurutatud voi keedetud), kiilmutatud, v.a kultuurseened

ex 0711 59 00 Lithiajaliseks sdilitamiseks konserveeritud seened (nt gaasilise vaaveldioksiidi keskkonnas, soolvees,
védvlishapus vees vm siilituslahuses), kohe tarbimiseks kolbmatud, v.a kultuurseened

ex 0712 39 00 Kuivatatud seened tervelt, tiikeldatult, viilutatult, purustatult v6i pulbrina, muul viisil to6tlemata, v.a
kultuurseened

ex 2001 90 50 Seened dddika voi dddikhappega toiduks valmistatud voi konserveeritud, v.a kultuurseened

ex 2003 90 00 Seened toiduks valmistatud voi konserveeritud ilma dddika voi dddikhappeta, v.a kultuurseened
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Artiklis 3 nimetatud kolmandate riikide nimekiri

Albaania

Valgevene

Bosnia ja Hertsegoviina
Bulgaaria

Horvaatia

Liechtenstein

Endine Jugoslaavia Makedoonia Vabariik
Moldova

Montenegro

Norra

Rumeenia

Venemaa

Serbia

Sveits

Tiirgi

Ukraina

II LISA
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III LISA

POLLUMAJANDUSTOODETE EKSPORDISERTIFIKAAT (UKS SERTIFIKAAT TOOTELIIGI KOHTA)

Kiesolev sertifikaat tuleb esitada kolmes eksemplaris toote vabasse ringlusse lubamisel ning seda tuleb siilitada
tolliasutuses

Eksportija avaldus

1. Eksportija (nimi, tdielik aadress, riik) 5. Péritoluriik 6. Sihtriik

2. Vastuvétja (nimi, taielik aadress, riik) 7. Arve numbetr/arvete humbrid

3. Veovahendi andmed 8. Pakendite arv ja liik 9. Markeeringud ja partii

numbrid

4. Toodete kirjeldus 10. Brutomass (kg) 11. Netomass (kg)

12. Mina, allakirjutanu ning kdesolevate toodete ekspordi eest vastutav isik, kinnitan eespool toodud andmeid ..........c.cceerinee.
KUUP&BV: ..o KOoht: ..o Nimi (trikitdhtedega): .....cccoovevivcini e
NI L OO

(") Allkirjade ja templite varv peab erinema teksti varvist.
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Labori kinnitus

13. Padeva asutuse volitatud isiku poolt eespool nimetatud | 15. Labori andmed (nimi, taielik aadress, riik)
toodetest representatiivselt vdetud anallilisitud proovide arv

14. Registreeritud radioaktiivsuse tase iga proovi kohta (Bg/kg) | 16. Akrediteeritud (asutuse nimi ja aadress)

(tapsustada iga proovi partii nr)

17. Kuupaev, nimi (trikitdhtedega), allkiri ja labori tempel (')

Aruande Nr ..., KUUPEEY ..occvvvrevreciie v

Kaesolev aruanne tuleb kontrolliasutuste ndudmisel viivi-
tamata esitada.

Pideva asutuse kinnitus

18. Mina, allakirjutanu, kinnitan, et tseesium 134 ja 137 p&hjustatud akumuleerunud radioaktiivsuse tase eespool nimetatud
toodetes ei lleta:

370 Ba/kg piima ja piimatoodete ning toiduainete puhul, mis on ette nahtud imikute toitmiseks, ja 600 Bag/kg kGigi teiste toodete
puhul, mis on loetletud kéesolevas, ndukogu médrusega (EMU) nr 737/90 seotud komisjoni méaaruses. (%)

KOoht: e KUUPABY: i Nimi (trikitdhtedega): .....ocovvireeninie e

ATKIE (1)1 st sees Tempel ('):

() Allkijade ja templite varv peab erinema teksti vérvist.
(® Mittevajalik maha témmata.




